MESSERe

Cutting Systems

Ersatzteilliste
Handstarkschneidbrenner SMB 663 mit gestrecktem
bzw. abgewinkeltem Brennerkopf

Spare part list
Heavy duty hand cutting torch SMB 663 with straight or
angular torch head

Liste des pieces de rechange

Chalumeau-coupeur manuel grande puissance SMB 663 a téte
portebuses droite ou coudée

Lista de repuestos
Soplete de corte de gran potencia SMB 663 con cabezarecta o

curvada




HANDSCHNEIDBRENNER / HAND CUTTING TORCH  nrrcepp®

SMB 663 Cutting Systems
Ausfuhrung/ 1260 mm 1500 mm 1260 mm 1500 mm
Typ abgewinkelt/angled abgewinkelt/angled gestreckt/straight gestreckt/straight
716.50265 716.50319 716.50277 716.50320
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HANDSCHNEIDBRENNER / HAND CUTTING TORCH

SMB 663

MESSERé>

Cutting Systems

Pos.|Benennung
Item |Description
Pos. Désignation
Pos. Nombre

Sachnummer
Part. No.
Numero de la piece
Numero de parte

1-41

Handschneidbrenner SMB 663

Hand cutting torch SMB 663
Chalumeau coupeur manual SMB 663
Soplete manual para cotar SMB 663

1260 mm
abgewinkelt/
angled
716.50265

1500 mm
abgewinkelt/
angled
716.50319

1260 mm
gestreckt/
straight
716.50277

1500 mm
gestreckt/
straight
716.50320

Ventilkérper
Valve body

Corps de soupape
Cuerpo de valvula

716.50049

Griffschale
Handle shell
Coquille
Concha

716.50037

Brennerkopf

Torch hand

Téte torche
Cabeza del soplete

716.50276

716.50263

Druckschraube
Thumbscrew
Boulon de preession
Atornilla posicioner

5562.10220

Hebel fur Schneidsauerstoff
Lever for cutting oxygen
Levier pour oxygéne de coupe
Palanca para oxigeno de corte

716.50043

Ventil hebel
Valve lever
Levier de soupape
Palanca de valvula

716.50047

Rohr fir Schneidsauerstoff
Tube for cutting oxygen

Tube pour oxygéne de coupe
Tubo para oxigeno de corte

716.50053

Rohr fur Heizsauerstoff/Brenngas

Tube for heating oxygen/fuel gas

Tube pour oxygene de chauffe/gaz combust.
Tubo para oxigeno de calefaccién/gas combust.

716.50054

Rohr fur Sauerstoff/Brenngas

Tube for oxygen/fuel gas

Tube pour oxygéne /gaz combustible
Tubo para oxigeno /gas combustible

716.50055

10

Zugstange
Pull rod
Barre
Varilla

716.50122

11

Ventileinsatz flr Schneidsauerstoff kpl.

Valve case for cutting oxygen, cpl.

Piece de soupape pour oxygéne de coupe, cpl.
Pieza de valvula para oxigeno de corte, cpl.

716.50059

12

Monobloc-Ventil
Monobloc valve
Pointeau monobloc
Valvula monobloc

716.00335

13

Dichtungsring
Sealing ring

Anneau d’étancheité
Leutejuela

162.37240

14

Rohrhalter
Tube holder
Porte-tube
Porta tubo

716.50060
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SMB 663

MESSERé>

Cutting Systems

Pos.
Item
Pos.
Pos.

Benennung
Description
Désignation
Nombre

Sachnummer
Part. No.
Numero de la piece
Numero de parte

1-41

Handschneidbrenner SMB 663

Hand cutting torch SMB 663

Chalumeau coupeur manual SMB 663
Soplete manual para cotar SMB 663

1260 mm
abgewinkelt/
angled
716.50265

1500 mm
abgewinkelt/
angled
716.50319

1260 mm
gestreckt/
straight
716.50277

1500 mm
gestreckt/
straight
716.50320

15

Rohrhalter
Tube holder
Porte-tube
Porta tubo

716.50061

16

Gewindestutzen
Threaded pipe
Manchon filete
Tubuladura roscada

G 1/2RH

716.50063

17

Gewindestutzen
Threaded pipe
Manchon filete
Tubuladura roscada

G 3/8 LH

716.50064

18

Schlauchtulle

Hose nipple

Gaine de flexible
Revestimento de monguera

DN 9mm/G 3/8

471.40090

19

Schlauchtulle

Hose nipple

Gaine de flexible
Revestimento de monguera

DN 1mm/G 1/2

702.03581

20

Uberwurfmutter
Hexagon nut
Ecrou d’olive
Racor

G 1/2 RH

702.03590

21

Uberwurfmutter
Hexagon nut
Ecrou d’olive
Racor

G3/8 LH

700.50040

22

Mitnehmer

Cam

Dispositif d entrainement
Disp. de arrastre

716.50065

23

Ring
Ring
Anneau
Anillo

552.05680

24

Klemmbolzen
Clamping bolt
Boulon de serrage
Disp. De fijacion

716.50066

25

Buchse
Distance piece
Douille
Caspuillo

716.50067

26

Setzschraube
Set screw

Vis d'ajustage
Tornillo de ajuste

716.50070

27

Setzschraube
Set screw

Vis dajustage
Tornillo de ajuste

716.50069

28

Sechskantschraube
Hexagon cap screw
Vis hexagonale
Tornillo hexagonal

0.226.507
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Pos.
Item
Pos.
Pos.

Benennung
Description
Désignation
Nombre

Sachnummer
Part. No.
Numero de la piece
Numero de parte

1-41

Handschneidbrenner SMB 663

Hand cutting torch SMB 663
Chalumeau coupeur manual SMB 663
Soplete manual para cotar SMB 663

1260 mm
abgewinkelt/
angled
716.50265

1500 mm 1260 mm
abgewinkelt/ gestreckt/
angled straight
716.50319 716.50277

1500 mm
gestreckt/
straight
716.50320

29

Griffschale 120
Handle shell

Coquile

Concha

716.50040

30

Muffe
Sleeve
Manchon
Manguito

716.50057

31

Muffe
Sleeve
Manchon
Manguito

716.50058

32

Sechskantmutter
Hexagonal cup
Ecrou hexagonale
Tuerca hexagonal

223.019

33

Zahnscheibe
Toothed disc
Rondelle dentée
Disco dentado

170.40910

34

Knebelkerbstift

Slotted pin

Goupille cannélée bombée
Dispositivo de asequramiento

0.201.289

35

Druckfeder
Pressure spring
Ressort a pression
Muelle de carga

716.50087

36

Halbrundkerbnagel

Screw with semicylindrical head
Vis a téte ronde

Tornillo con cabeza semiredonda

169.04440

37

Schild fir Sauerstoff
Plate for oxygen
Plaque pour oxygéne
Placa para oxigeno

165.08480

38

Schild fir Brenngas

Plate for fuel gas

Plaque pour gaz combustible
Placa para gaz combustible

165.08470

39

Firmenschild
Maker's caracter
Plaque de firme
Rubrica

165.12960

41

Schneiddisen flr Acetylen DPC-A 50-300mm
DPC-A 300-600 mm

Cutting nozzles for acetylene

Buses d’oxycoupage pour acétyléne

Boquillas de oxicorte para acetileno

731.07433
731.07434
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SMB 663 Cutting Systems

Pos. |Benennung Sachnummer

Item Dgs_cripti_on Part. No.

Pos. |Désignation Numero de la piece

Pos. [INombre Numero de parte
:jgggsg&;}ggigfmghsBMsBegﬁ?' 1260 mm 1500 mm 1260 mm 1500 mm

1-41 |Chalumeau coupeur manual SMB 663 ab%?]vgigléelt/ ab%?]vgigléelt/ ggtsl_g%%ktt/ ggtsl_g%%ktt/
Soplete manual para cotar SMB 663 71650265 | 71650319 | 71650277 | 71650320

Schneidduse fir Propan/Erdgas
for propane/natural gas

pour propane/gaz naturel

para propano/gaz naturel

Schneiddisen DBH-PMY 100-300 mm 731.17353
Cutting nozzles DBH-PMY 300-500 mm 731.17315
Buses de coupe DBH-PMY 500-700 mm 73117317

Boquillas de corte
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